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ragments de ficcié

nmig de la fi del mén, bones
noticies. Com el fet que proli-
ferin petites editorials amb
molt de talent. Gent com ara Raig
Verd, que ha posat sobre la taula de
novetats llibres cuidats des de la por-
tada fins al punt final. Autors i llibres
interessants, triats i traduits sense re-
nunciar a una aposta arriscada o com
aminim no mainstream. I amb criteri’
editorial. .
A més a més, encertant. Des del'
principi. Perque el primer titol de
Raig Verd —A dalt tot esta tranquil, de
Gerbrand Bakker— va ser premi Lli-
breter. [ aquest M agradaria, dela gre-
ga Amanda Mikhalopulu (Atenes,
1966), va guanyar recentment a Besa-
14 el premi Liberisliber. Pero en una
oferta saturada dels mateixos plats i
els mateixos ingredients, les editorials
petites i amb —reitero— olfacte i criteri
editorial ens recorden que hi ha molta
més varietat de sabors i d’aromes ar-
reu del mén que escriptors nordics, porno

idiota, els elefants blancs EUA de cada tem- -

porada i els fulletons cursis de sempre.
Aquest llibre és un recull de tretze relats? Si
i no. Una novella talladeta amb ganivet de
sushi en tretze porcions? Si i no també. Una
xarxa de canonades, connectades i descon-
nectades d’allo que entenem per realitat?
Potser ens hi apropem. La mateixa autora
confessa que el seu objectiu era escriure unes
quantes histories i combinar-les entre si. Pe-
ro que el resultat final —per al plaer del lec-
tor—va ser una mena de relats com a versions
d’una novel-la que no esta escrita. Ni s’es-
criura mai. I a partir d’aquesta premissa anar
més lluny. Explicar una serie d’histories que
no s6n sin6 aquella part de la realitat que no

deixa de ser la biografia d’una ficcié i la seva
autora totes dues inventades. Un Jorge Luis
Borges amb sentit de ’humor o un Italo Cal-
vino sense naftalina.

Sushi, habitacions i miralls

M’agradaria és llegeix com un joc calidosco-
pic. Cada tros de sushi és com entrar en una
habitacié desconeguda i estranya, plena de
miralls on —sense saber com ni per qué—aca-
bes trobant-te comode. El talent que hi ha a
la prosa directa pero porosa de I'autora hi té
molt a veure. Emet a una freqiiéncia que re-
coneixes i et tranquil-litza. La narradora, a
vegades una escriptora ficticia que viu la vida
com una excusa per viure la literatura, passa
continuament iamb tu agafat dela ma, a una

banda i a I’altra del mirall. Es ella i altre. La
narraci6 sembla que es va fent a si mateixa. I
tot aix0 amb passes lleus i gens pretensioses.
Es veritat que, a estones, el llibre decau. Es
quan P'ofici guanya a la intuicié. Pero el toiel
enverinat perfum de nostalgia malaltissa,
d’impossibilitat de no sortir mort o boigdela
vida, guanyen la partida.

Poques vegades he trobat un apropament a
laneurosidelaliteratura tan encertat: “Quan
realment volia quedar-se en algun lloci final-
ment en marxava, després pensava qué hau-
ria passat si s’hagués quedat. En certa mane-
ra, hi deixavala seva aura, aixo és el queem va
dir. Per poder fer el llibre, li va caldre apren-
dre a dividir-se en dos i fer allo que volia fer i
allo que havia de fer.” ’
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Cada tros de sushi
és com entrar en una
habitacio
desconeguda i
estranya, plena de
miralls. YOSHIKAZU
TSUNO / AFP

V’AGRADARIA
Amanda
Mikhalopulu
Traduccio:

Merce Guitart
Editorial: Raig Verd
(Barcelona, 2012)
Pagines: 158
Preu: 18 euros




